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WARNING!

Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the instructions

carefully prior to fitting. Whilst fitting, comply with instructions at all times. If in doubt,

contact your nearest approved dealer.

NOTES:

This procedure contains some variation in the illustrations depending on the
vehicle specification, but the essential information is always correct.

Fitting Instructions can be found at the URL below:
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W5 URL:

WARNUNG!

Von nicht einwandfrei verstauten Gegenstanden kénnen Gefahren ausgehen. Vor
dem Einbau die Anleitung sorgfaltig lesen. Wahrend des Einbaus immer die
Anleitung beachten. Im Zweifelsfall einen Vertragspartner zu Rate ziehen.

HINWEIS:

Bei diesem Verfahren kénnen je nach der Fahrzeugspezifikation Abweichungen
in den Abbildungen vorkommen, aber die wesentlichen Informationen sind immer
korrekt.

Fiir eine Einbauanleitung siehe untenstehende URL:

AVERTISSEMENT !

Les accessoires montés de maniére incorrecte peuvent présenter un danger. Lire
attentivement les instructions avant de procéder au montage. Se référer

systématiquement aux instructions pendant le montage. En cas de doute, contacter

le concessionnaire agréé le plus proche.

REMARQUES :

Cette procédure contient certaines illustrations différentes selon la spécification
du véhicule, mais les informations essentielles sont toujours correctes.

Les instructions de montage sont disponibles a I'adresse URL ci-dessous :

AVVERTENZA!

Gli accessori non montati correttamente possono essere pericolosi. Leggere
attentamente le istruzioni prima del montaggio. Durante il montaggio, attenersi
scrupolosamente alle istruzioni. In caso di dubbi, contattare il concessionario
piul vicino.

NOTES:

Questa procedura contiene alcune variazioni rispetto alle figure a seconda della
specifica del veicolo, ma le informazioni essenziali sono comunque corrette.

Le istruzioni di montaggio sono disponibili all'indirizzo URL seguente:

ADVERTENCIA!

Los accesorios que no encajen correctamente pueden ser peligrosos. Lea

detenidamente las instrucciones antes de proceder al montaje. Durante el montaje,
siga las instrucciones en todo momento. Si tiene alguna duda, péngase en contacto

con el concesionario oficial mas cercano.

NOTAS:

Este procedimiento contiene alguna variacién respecto a las ilustraciones en
funcién de las especificaciones del vehiculo, pero la informacién basica es
correcta.

Las instrucciones de montaje se pueden encontrar en la siguiente URL:

AVISO!

Os acessorios montados inadequadamente podem ser perigosos. Leia
cuidadosamente as instrugées antes da montagem. Durante a montagem,
siga sempre as instrugdes. Em caso de duvida, contacte o concessionario
autorizado mais préximo.

NOTAS:

Este procedimento varia ligeiramente das ilustragdes, consoante a especificagcao
do veiculo, mas as informagdes fundamentais estdo sempre corretas.

As Instrugbes de Montagem encontram-se no seguinte URL:

BHUMAHWE!

HenpaBunbHO yCTaHOBIEHHbIE akceccyapbl MOryT 6biTb onacHbl. MNepes ycTaHoBKOW
BHMMAaTENbHO NpoYnTanTe UHCTPYKUMIO. [py ycTaHOBKe He HapyluaiTe TpeboBaHus
VHCTPYKLMK. B criyyae BO3HUKHOBEHWSI BOMPOCOB 06paTUTECh K aBTOPU3OBAHHOMY

avnepy.

MpumeyaHus:

MnniocTpauum K 4aHHOW npoLieaype MOryT OTM4aTbCa B HEKOTOPbIX AeTansix B
3aBUCUMOCTH OT cneundukaLm aBToMobuUNs, 0A4HaKo NPUHLMINANbHbIE
MOMEHTbI MOJSIHOCTbIO COOTBETCTBYHOT ,D,ePICTBVITeJ'IbHOCTVI.

WHempykyuu no ycmaHoeke rpusedeHbl Ha seb-calime o criedyowemy adpecy:

WAARSCHUWING!

Onjuiste gemonteerde accessoires kunnen risico's opleveren. Lees de instructies

zorgvuldig door voordat u overgaat tot monteren. Houd u bij het monteren altijd aan

de instructies. Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde erkende dealer.

OPMERKINGEN:

Deze procedure bevat enige variatie in de afbeeldingen, afhankelijk van de
voertuigspecificatie, maar de essentiéle informatie is altijd juist.

De montage-instructies vindt u op de onderstaande website:
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AVISO! OBSERVAQAO:

Acessorios incorretamente instalados podem ser perigosos. Leia cuidadosamente
as instrugdes antes de instalar. Durante a instalagdo, obedeca a todas as instrugdes.
Caso tenha duvidas, entre em contato com o revendedor autorizado mais préximo.

Este procedimento apresenta alguma variagéo nas ilustragcdes, dependendo da
especificagdo do veiculo, mas as informagdes essenciais estdo corretas.

As instrugbes de instalagdo podem ser encontradas na URL a seguir:

https://topix.jaguar.jlrext.com




The following instructions are valid for both sides of the vehicle.
PUT & A TP

Die folgenden Anweisungen gelten fiir beide Seiten des Fahrzeugs.
Les instructions suivantes sont valables pour les deux coétés du véhicule.
Le seguenti istruzioni sono valide per entrambi i lati del veicolo.

Las siguientes instrucciones son validas para ambos lados del vehiculo.

As instrugdes seguintes sao validas para ambos os lados do veiculo.

MpuBeaeHHbIE MHCTPYKLMM AENCTBUTENbHBI ANs 06EMX CTOPOH aBTOMOGWIS.

De volgende instructies gelden voor beide zijden van het voertuig.

HAOMH A NI L T~ IR DRI -

1/8







3/8







ING .
AVE

()

_f_@\_

>
Cal
~

|
 S—_—

J

v

',

ey, 1
"n'.n.',',"n',l, ik
'.'..'."' /
'.'..'.."
.""""lm:
V'.'.'.":'.':,-,

i
T

Iy

L ‘r'.'.'.

P

ey

I
77 .....
Wag g
Lieaea ey,
] NP
i "" Y,

M
n.....
'.'.Q..'.....,....l

L]
s

.. \ \
\
\ \

3
X
1 x2

X




edl

o annnnnnnEEE

S anununEREREEE

A‘-..-l-l-.-..-..

tl.l----...--

\IIIII-I-F-.IIIII

\!!u_-!!!- _ e
EessazEEEzEy
..-..--...




T I

[

RN
HEEEEE
HEREE

RN

VVVVVVVV

=

1000km

600miles




8/8




